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Na osnovu clana 40 Zakona br. 2004/18 o unutrasnjoj trgovini i Administrativnog
uputstva br. 2007/03 o pocetku i zavrsetku radnog vremena u oblasti trgovine i drugim
oblicima organizovanja trgovine, Skupstina opstine Pristina, na sednici odrzanoj dana
20.5.2010 god. usvojila je

PRAVILNIK
O POCETKU I ZAVRSETKU RADNOG VREMENA ORGANIZACIJA BIZNISA U
OPSTINI PRISTINA
I. OPSTE ODREDBE
CILJ
Clan1

Ovim Pravilnikom se utvrdjuje pocetak i zavrsetak radnog vremena u oblasti trgovine i
drugih aktivnosti i to: ugostiteljstvu,zanatstvu i drugih usluga organizovanja na teritoriji
opstine Pristina .

Clan 2
Organizacije biznisa,u skladu sa clanom 1 ovog Pravilnika, su obavezni da se pridrzavaju
radnog vremena utvrdjenog ovim Pravilnikom.

Clan 3
3.1. Radno vreme podrazumeva vremenski period pocetka i zavrsetka rada.
3.2. Raspored o pocetku i zavrsetku rada, utvrdjen ovim Pravilnikom, treba da se postavi
na ulazu ili vidnom mestu objekta u kome se obavlja delatnost biznisa. U natpisu radnog
vremena treba navesti dane kada se ne radi.

1I. Radno vreme

Clan 4
Radno vreme se utvrdjuje na osnovu letnjeg i zimskog rasporeda, i to :
a. letnji period pocinje od 1 aprila i zavrsava 30 septembra;
b. zimski period pocinje 1 oktobra i zavrsava, 31 aprila

Clan 5
5.1. Pocetak i zavrsetak radnog vremena u zanatskim radnjama:

a. letnji period od 8:00 do 20:00 casova
b. zimski period od 8:00 do 19:00 casova.
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5.2. Narodne kuhinje i cevabdzinice rade svakodnevno:

a. letnji period od 6:00 do 23:00
b. zimski period od 7:00 do 23:00

5.3. Nedeljom trgovinske radnje nece raditi, izuzev narodnih kuhinja, cevabdzinica,
berbernica,frizera,pranja vozila i prodaje dnevne stampe.

Clan 6
6.1. Samousluge,supermarketi i prehrambene radnje radice:

a. letnji period od 7:00 do 23:00 casova

b. zimski period od 8:00 do 23:00 casova
6.2. Radno vreme u trgovinskim radnjama tekstila, obuce, aparata za domacinstvo (bele
teknike) i drugim neprehrambenim delatnostima bice:

a. letnji period od 7:00 do 21:00 casova
b. zimski period od 8:00 do 20:00 casova

6.3.  Izuzetno iz tacke 1 ovog clana bice u danima proslave ( nedeljom) kada ce radno
vreme poceti u 8:00 casova i zavrsiti u 12:00 casova.

6.4. Organizacije biznisa prema tacki 1 ovog Pravilnika koji obavljaju delatnost na
periferiji grada, nedeljom mogu da rade produzenim rasporedom i posle 12:00
casova, uz posebnu saglasnost izdatu od strane Odseka za privredu Direkcije za
privredu i razvo;.

Clan 7
7.1. Radno vreme u skladistima prehrambenih artikala, skladistima gradjevinskog
materijala i preduzeca koja se bave proizvodnjom betona bice:

a. letnji period od 8:00 do 20:00 casova
b. zimski period od 8:00 do 17:00 casova.

7.2. Krajem nedelje odnosno nedeljom i u danima proslava skladista nece raditi.
7.3. Radno vreme u gradjevinskim preduzecima ( visoka i niska gradnja) nice:

a. letnji period od 7:00 do 18:00 casova
b. zimski period od 8:00 do 17:00 casova.

7.4. Gradjevinska preduzeca u vanrednim slucajevima zbog prirode poslova mogu da

rade, uz posebno odobrenje koju uzdaje Direkcija za privredu i razvoj - Odsek za
privredu, i produzenim radhim vremenom do 23:00 casova.
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Clan 8
8.1. Radno vreme u kafanama ce biti:

a. uletnjem periodu od 7:00 do 24:00 casova
b. u zimskom periodu od 8:00 do 23:00 casova.

8.2. Radno vreme u hotelima,motelima i restoranima je isto u obe sezone i pocinje od 7:00
do 24:00 casova.

8.3. Izuzetnosti iz tacke 2 ovog clana mogu biti, jer se moze raditi i duze od predvidjenog
radnog vremena ali ne duze od 3:00 casova ujutru. Za takve slucajeve je potrebno traziti
posebno odobrenje koju izdaje Direkcija za privredu i razvoj - Odsek za privredu. Za
produzenje radnog vremena treba platiti dodatnu taksu od 10 € za jedan sat rada.

8.4. Navedenim delatnostima u tacki 2 ovog clana nije dozvoljena usluga za goste van
objekta posle isteka 24:00 casova.

Clan 9
9.1. Radno vreme u kafe - barovima i disko - klubovima je isto za obe sezone, pocinje u
20:00 casova i zavrsava u 3:00 casova.
9.2. Radno vreme u nocnim klubovima je isto za obe sezone i pocinje od 23:00 i zavrsava
u 5:00 casova ujutro.
9.3. Radno vreme za internet kafe i kladionice pocinje u 8:00 i zavrsava u 23:00 casova.

Clan 10
Improvizovana fudbalska igralista i sportske sale radice bez ogranicenja vremena.

Clan 11
Delatnostima predvidjenim u clanu 8,9 i 10 ovog Pravilnika, u toku radnog vremena, ne
dozvoljava se remetanje mira gradjanima koji stanuju u blizini lokala gde se obavlja
delatnost.

Clan 12
12.1. Radno vreme za gradske i pjace naselja je :
a. uletnjem periodu od 6:00 do 19:00 casova
b. u zimskom periodu od 7:00 do 18:00 casova.

12.2. Zelena pijaca nece raditi krajem nedelje (nedeljom) i danima proslava.
12.3. Stocna pijaca radice utorkom, a pijaca za vozila nedeljom.
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Clan 13
U gostiteljskim objektiva koji se nalaze u blizini do 100 metara od stambenog objekta, u
kojima se organizoje program uz zivu muziku ili audio - video sredstva za reprodukciju
programa, program ne moze se nastaviti posle 24:00 casova.

Clan 14
Radno vreme u prodajnim mestima goriva je isto u obe sezone, pocinje od 00:00 i
zavrsava u 24:00 casova (neprekidno).

Clan 15
15.1. Radno vreme u apotekama,privatnim ordinacijama i klinikama ce biti isto u obe
sezone i pocinje od 7:00 i zavrsava u 22:00 casova.
15.2. U hitnim slucajevima, nedeljom ili u toku drzavnih praznika iste mogu raditi i van
radnog vremena, predvidjenog prema stavu 15.1.
15.3. Apoteke koje deluju u gradu u blizini zdravstvenih sluzbi, u skladu sa planom o
dezurstvu, izradjenom u saradnji sa Direkcijom za zdravstvo i socijalno blagostanje i
Odsekom za privredu Direkcije za privredu i razvoj, dezurace neprekidno 24 casova.

Clan 16
16.1. Organizacije biznisa mogu produziti radno vreme u danima proslava, predvidjenih
Zakonom o sluzbenim proslavama, do 1:00 casova (ujutro).
16.2. Za sve slucajeve predvidjene u tacki 1 ovog clana, ne placa se dodatna taksa.

III. KAZNENE ODREDBE

Clan 17
Sve organizacije biznisa kaznice se za prekrsaj ako deluju suprotno clanu 5.6.7,8,9,10,11, i
12 ovog Pravilnika, ito :
E T o) =114 1 B 1 £ U TN 200 -400€
b. fizicka lica....oceeeeniceeeittc e 100 - 200 €

Clan 18
Svim organizacijama biznisa koja dobijaju odobrenje za produzeno radno vreme, u
slucaju da ne sprovode poslovni kod i ugrozavaju bezbednost gradjana, oduzet ce se
radha dozvola, izdata od strane Direkcije za privredu i razvoj, Odsek privrede.

IV. PRELAZNE ODREDBE
Clan 19
O sprovodjenju ovog Pravilnika starace se Odsek trzisne inspekcije, policija Kosova i Sud
za prekrsaje.
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Clan 20
Sve organizacije biznisa su obavezne da uskladjuju radno vreme sa odredbama ovog
Pravilnika u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog Pravilnika.

Clan 21
Danom stupanja na smagu ovog Pravilnika, prestare da vazi Pravilnik 01.br. ----------- od
29.12.2005 god. o pocetku i zavrsetku radnog vremena.

Clan 22
Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom njegovog usvajanje od starne Skupstine opstine.

SKUPSTINA OPSTINE PRISTINA
01.br.110-1203 dana 16.06.2010 god

PREDSEDAVAJUCI SKUPSTINE OPSTINE
Sami Hamiti,dipl.ecc
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